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Népkonyha.
K lórévtri már árny ók; 

m csztő  hifit «je. Százan és 
fejü k et hasztahi n, kopván  
m apukat és családjukat a 
len és nehezt n s< hajtanak, 
d ó in ak , m ikor tojnak njra 
jutni.

A jé iné <1 fi társadalom nak etikai kö
te le ssé g e . Im»<> v a im m u n o n  cn yh itse ii. .ló-* • • • *'
tó k o n y sá p i körök alakulnak, in elvek  a 
Kzepvn v -sep ó l\ezó s  különbőz«" fázisait tV* 1 - 
ö le lik  mii kőidé sí körükbe es m inden mái
don k ieg y en líten i, vapy' lepaláhh e n y h í
ten i i«rvekeznek a m m  ep \fo rm a  vapyon- * •* * • ' •
e lo sz lá sb ó l i n  dő n \ im o r t . X« m kell. 
szoeziálistáinak lenni móp- annak e lism e
résére, hooy  ha már az em her mep «zil
le tett, jopn van az élet els«'>mnpu szfik- 
s íp le te ire  és hopv hoirihilin v agyon  és 
a te ljes nélkü lözés egyálta lán  nem har
m onikusak . h e  éppen a vagyonn ak  kö
te lesség e  és érdekéin n is áll az éltes szá- 
jak  leesendesitése. kifiNiijtott kezek ki-• v •*
e lép ítése  és az égbekiáltó  n n m in r  m eg
szü n tetése , mert az éhes száj a hiábavaló

könvörpések után megtanul ja a forrada
lom daléit, a kinyújtott kezek ökölbe szo
rulhatnak és a nyom or felkeresheti erő
szakkal is a palota termeit.

A tél jótékonyságának lepm apaszto- 
sahb intézményt* a népkonyha. Napv  
v i 1 á p vá roso k pro 1 etái rja 111a k. m unkanélküli 
serepének és m unkásainak is visszaadja 
életkedvét, rem énységét az a tudat. hopv 
van epy lie lv , inelvla  n áldott írni kezek  
számukra i» pv«*n. vapv ipen olesém me- 
lep levest, bust és * zelókcf varázsolnak  
eh”, hol minden nap eriiett asztal váirja 
az éhezőket és a tél !< prett«Heteseid» bor
zalm a, az ébsép- im phátrálni kényszerül 
az em berszeretet h ív é tő l .

Itimasz« mhuthan j.s pár éve m űkö
dik ep y  nónk« nvha. m eh et a jótékony  
nőepvesü let, hnzpó elnöke Suwarjan  .Iá 
nosné vezetése alatt tart fenn „Napközi 
O tthon“ ezim alatt. De h a jó i tudjuk, ez 
a nem es intézni« nv móp esak a m essze  
pusztákról bejár«'» iskolás pverm ekek ré
szére van herem lezve.

Mep-ható a szépén v aprósápok lát
ványa, kik hidcptnl elkékült a ieeza l. «le

az evés rem ényétől «•sillopó szem ekkel
lépnek a népkonyha melep lielvis«*p*ébe
és felfrissült testtel, kielégített ótváppval • • *
távoznak, < hőm  nézni a kipirult arezokat 
és iiálás tekinteteket.

A népkonyha azonban ilv keretben  
ma móp nem tudja kellők«*p«*n kielópi- 
teni a szüksép'leíeket. Nem képes a m i  
a n \a p i erejénél topva. lmpv a pyerm eke-
ken kivíll más elnpp«»tt és felnőtt e lv é n e k

* •>

éhét is esillapithassa.
Kz pe«lip helytelen  és ipazsá.ptnlnn 

állapot. A nyom or nem ismer külöm b- 
s«’pet. az « lisép- epyf«nmán fá j. Kelnie! ü l
hetne azon eszm e, liopy a m'íepylet és 
más jó>tó*k«»n v*ápi egyesületek karöltve  
ep \ második népkoiivliát állítsanak tel. 
I >e m iheh t praktikusabban pon«k>lko«lunk, 
azonnal rájövünk arra. liopy sokkal he
lyeseld) és <d«*s«'»hh is. lm a m e p j e \ o  alapra 
helyezkedve a többi epvesület és epvóllv “ » 1t *
a már meph vő nópk«m\ha k ile|lesztese- 
vei ipvekszik az éillapot«'k«»n javitani és 
az anvapi hozzájárulásokkal és alapítvá
nyokkal odahatni, liopy mentiéi több rá
szorult részesülhessen a népkonyha ét Mái-

TAltCZA
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I.«-lk.->Ultt'ii itjm
Vrj'á»l im'-jm* ó l :

ll« 'jrv  ii**ii t inki  n IliU irr.n lf ii á r  
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N.-in l«'li« t m á- u r  • t-dd-.n , 
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An n a k  ina^o ; t̂ mi iül  a p á i n k  
11 i i i V t < *  k »zi,r t i ,«i«,t.
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Szaivasb(i(r(:sni.i

A napwáirosi embernek, a divatos ültöze 
lekben pülfeszked«’» end»ei>ereptol nyft/.spo asz 
táltos utezákban lelik a pyün\öriisépe. Kpy kopii 
alakit kalap alatt, rinp«'* lépésekkel haladó, ki 
pinpált «láma, ki a sikk«*l rövid ni«» alatt a 
Kossutb Lajos tileza promenátlján sajátította el, 
elép arra, liopy epy monoklis, lélia életit pa\al
léinak figyelmét és kisér«í tekintetét a«l«lip. mip 
a tömepben elvepyiil, lekösse.

Az ilyen ember min szereti mindazt, a mi 
természetes, a mi val«>di, a mi az. «'inbert tenné 
szetszerülep gyönyörködteti és vápvait kielépiti. 
Az ilyen ember kerüli a mapányt, a esendet. A 
nagyvárosi embernek, gavallérnak zaj és káprá 
zatos tény kell, mely petyhüdt ulepeit és szemeit 
ébren tartja.

Az ilyen ember akkor, mikor a nap kél és 
a természet ébred, álomra vápyik, b«>p\ az eliéd 
utáni «Mákban kereshesse ismét tel azt, a mi a 
szemel és nem a lelket pyönyörködteti.

A kisvárosi ember ellenben már mepelépszik 
a rendes napi munkával, a j«'» étváppyal és az 
esteli «Mákban epy tüstös kaszinóval, a kártya- 
asztal mellett.

Ks ezek után liopyan él a falusi Lat«) LálV 
Heppel elép korán hapyja el nyupvó helyét ; jól 
mepreppelizik és kikiált: topjatok be! Napköz 
ben ki kilovapol, vapy koesizik, vapy vizslájával 
passziózik. Kste pedip kikiált: topjatok ki. Ipy 
éli le életét s akinek a szerencse kedvezett, azt 
díszesen teumtik el «’isi kúriájából, a ki pedip 
kártyázott, börzézett, vapy rosszul spekulált az

irep napjaira napidijas lesz. és a temetkezési 
•pvlet kívánja r«*á az utolsó átk«»t: ez. is rövid 
«leip fizette a ta^«lijat !

Nem ipy «'*1 aki a munkát szereti, aki a tér 
nészet keblén érzi jól mapát s aki vérbeli 
kinlász.

Messze a na^v város zaját«’d. a pümöri be 
ryekben, enyhe okt«»beri hajnalon, borulatos 
•sendben, mikor a természet éjjeli álmából ébre 
lezni kez«l s már sejt«*ni lobét a \ epor bepynek 
lomályosan látsz«’» körvonalain a pirkadás köze 
«•«lését. Mikor mép az a pár ölyv is lustán tol 
azkodik epy száraz ápon, mikor a <lió iipó is 
nép alszik és az enlö szorpalmas ács mestere, 
i napy harkály sem kopop: akkor szólal mep a 
epszebb szerelmi <lal az «*r<l«»k királya, az apan 
•sós torkából, melyet százszorosán vernek vissza 
t bérezek falai és pezsditik mep az ipazi szen- 
,«*<lély«*s vadász idepeit.

Mapányosan. elmerülve a j«’* szerencse pon- 
lolntaihan és mapában, mozdulatlanul áll epy 
»adász epy kis hepyi tisztás árnyékfedte szépé 
yében és ballpatja a részepit«* nótát, az apan- 
•sosok szerelmi bivopatóját s remepve várja azt 
t pillanatot, midőn pyilkoló inauzerét a liideptól 
nepcsipett arczáboz einelbeti.

KWisen szól már a hatalmas, érczes harsona. 
«Cup az er«b”) és repül a szerelmi ének bérczen- 
rölpyön keresztül. Itt is, ott is ropop a kárászt, 
örik a paly és sebes lipetéssel vonul a hárem, 
nelyet epy pár statiszta félve, «»vatosan oldalról 
lövet.

Itt is, ott is, arrébb mep közelebb lump
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maiban. Ha a jótékony egyesületek együt
tes illést tartanának, melybe belevonnák 
a „Napközi Otthon*’ elnökségét, megtalál
nák a módot arra, hogy a mai keretek 
kiszélesítésével általánosabbá tegyék a 
népkonyhát és költségvetését megnagyob
bítva, a város nagyobbszámu szegényeit 
és munkásait is a népkonyha asztalához 
ültethessék. Háttérbe kell vonulnia az ér
zékenységnek és arra kell törekedni, hogy 
a keretek kiszélesítésével rövid idd múlva 
beáll hasson az egyensúly az összes szü- 
kölköddk között és arányos legyen a 
népkonyha j ót ék o n y sá ga.

A népkonyha nem könyöradomány. 
A mai kereseti viszonyok városunkban 
nem eléggé fényesek ahhoz, hogy a mun
kás vendéglőkben étkezhessék. Így tör
ténik meg azután, hogy a hiányos táp
lálkozás a pálinkára utalja a munkást 
és az alkohol összes káros következmé
nyeinek nvilt ajtót nyit. Ha azonban 20 
fillérért minden ember önérzetének caor- 
bitás nélkül tisztességes ebédhez juthatna, 
kisebb lenne az alkohol-fogyasztás és 
csökkennének a társadalmi bajok is.

Cselekvésre hívjuk tehát tel az egye
sületeket és egyéneket. A jótékony egve- 
«illetek helyesen tennék, ha még a tél 
beállta előtt ez irányban határoznának. 
Az egyes íelekezetek lelkészeinek kell 
elsősorban azon lenniük, hogy mennél 
több alapítvány létesüljön híveik érdeké
ben és fáradságot nem ismerd tevékeny
séget kell immár kifejteniük. A megye
és váró*, mely annvi mindenféle hasz-

•  •

nos és haszontalan ezélra, kénytelen va
gyonát szétforgácsolni, méltassa figye
lemre legáldásosabb intézményünket és 
mielőbb szavazzon meg egv Összeget a 
népkonyha fejlesztésére. A magánosoknak 
pedig, ha jótékony ezélra adakozni akar-

zik már a nóta. Néha az operai konczertbe egy* 
egv fiatalabb fals hang is belevegyük «1«* a ha
talmas baritonista, az erdők oligarchikus ura ie- 
inti. elnyomja hangjával az idétlen és fejletlen 
| > róbá I k ozá so kát.

Maid a sűrűségben megkezd* d k az ádáz 
küzdelem, a s z í v , a szerelem liarrza. Ks a sze
relemre vágyó női sereg egykedvűen bámulja a 
legények páros viaskodását. melvet vadászunk 
még nem lát. csak az agancsok tompa csatto
gásából gvanit biztosan.

t »y őz ni, vagy, meghalni szépen és dicsősége
sen: ez a czél. Klni azért, azért az édes szere
lemért mindkettő akar. mert ez az élet czélja és 
rendeltetése még az állatvilágnak is.

A szerelem, az ösztön, a vágy nem csillapul, 
de a harez mindinkább csak fokozódik. I’ nbb 
és újabb erővel támadnak egymásra az erdei 
daliák és agancsaikat üaszedörzsőlve, köszörülik 
fegyverüket.

Már már gyei gül az öivg lö-os, ki oiv sok 
ittk«»zeten ment keresztill az életben és fiatalabb 
In clientele, a könnyen mozgó harczi levente, 
előnyben van. Az öreg ugvlátszik már nem is 
a babérért küzd, de életét akarja menteni, inig 
a fiatal ellenfélnek már a harczi dicsőség és a 
büszkeség hevíti ifjú szivét, hogy ö legyen ura 
annak a háremnek, melynek az öreg basa. a 
fiatal effendik réme. éveken át volt korlátlan 
és kérlelhetetlen ura.

Nincs pihenés csak addig, inig az agancsok 
ösflzegomolyodva, összeakadva pár peresig gyen
gébb harezra szorítják a küzdőket. Mihelyt azon
ban fegyvereik felszabadulnak, élesebbre fenve 
még nagyobb didivel támadnak ismét egymásra.

Az öreg ereje már lankad, enged a küzde
lemből és úgy látszik ép bőrrel szeretne mene
külni s messze messze más vidékre elvándorolni, 
hol szerelmi harezokban és kalandokban gazdag 
életét megelégedetten ég dicsőségesen élhetné le. 
He nincs menekülés, mert egy félre mozdulat
nál ifjú ellenfele, melynek izmait az ütközet csak

nak, jusson eszükbe elsősorban a nép
konyha és akár örömük, akár bánatuk 
van, gondoljanak az éhezőkre,

Az adományok nemcsak pénzbeliek 
lehetnek. A népkonyhának tömérdek fára, 
lisztre, burgonyára és ezukorra van szük
sége. Mindig akadtak jótékony polgárok, 
gazdálkodók és kereskedők, kik kisebb- 
nagyobb mennyiségű természetbeni hoz- 
zájárulással segítettek. A jótékony czél 
nem követel nagy áldozatokat. Néhány 
hasáb fa, pár kilo liszt, egy-két zsák 
burgonya is lehetővé teszi, hogy néhány 
újabb éhező juthasson meleg ételhez.

Ma még őszi napsugár rezeg a lég
ben, de holnap talán mar teljes kegyet
lenségében tárja elő arezát a rideg ősz
utói hónapja, meggyűlik a szegények ar- 
czán a gond, a nélkülözés, az éhség fáj
dalma. Ha terített asztalhoz ülünk, gon
doljunk azokra, kiknek nines betevő 
falatjuk, nyíljon meg szivünk és tárczánk, 
mert szebb, önzetlenebb czélt soha nem 
szolgálhatunk, mintha a népkonyhát vesz* 
szűk pártfogásunkba. Ha pedig segiteni
akarunk, gyorsan segítsünk !' •<

\ álasz Szombatitv László urnák.•

Igazaink bizonyításához: elfogadható érvek 
és kézzelfogható bizonyítékok szükségesek, nem 
pedig személyeskedő harczias kardesörtetések!...

A ki haragszik, annak rendesen nincs igaza.
A mikor lelkesedés és áldozatkészségből ta

nítói internátust akarunk teremteni, akkor ne 
rút pártoskodás, békétlenség és a háborúság 
magvait igyekezzünk egymás között elhinteni, 
hanem ahelyett alaposan meghányt vetett tér* 
vezgetésekkel és szigorúan reális szám i tga tások - 
kai törekedjünk annak mielőbbi megvalósításán 
egyesült erővel buzgólkodni. Mert kétszer ad az, 
a ki a szükségben szenvedőknek azonnal ad! . . .

megaczélozta. most már kegyetlenül támad és 
nem ismer kegyelmet.

A büszke koronás basa most egy pillanatra 
megkésett és egv oldaltordulónál bősz ellentelének 
kitent agancsa biztosan fúródik oldalába s üti át 
prémes kaftánját. Kibukik a síkos talajon s vastag 
sugárban ömlik barnapiros vére és testi meg a 
száraz avart, mely életében pihenő párnája volt. 
most pedig halotti Irdeg lepedője lett.

Még egyszer felemeli koronás lejét, végig
tekint v«ilt birodalmán megtört, üvegesedé sze
mekkel utolsó sóhajával kileheli nemes páráját.

A győző rátipor, hátraveti agancsát s kitör 
belőle a diadalmi mámor. 1 >-a. ó a, ó-a . . . vé
gig zug a bérczeken k hivó búgé se és dicsősé
gesen hirdeti győzelmét.

Most már maga elé tereli élet-halál harez 
árán, szerelmi győzelemmel elfoglalt háremét és 
hajtja maga előtt más rév írbe, hogy ne zavarja 
nemesen, d csőségesen elesett ellenfelének örök 
nyugalmát.

Kgv, kettő, három . . . tehenek . . . olvassa 
remegő vadászunk az előtte elvonuló lakodalmi 
menetet, melyet azt hinné a nem vadász, hogy 
záradékul már más ne n követ csak egy pár 
buta borjú.

Nem! Nincs vége a násznépnek. Mert kell 
jönni a vőlegénynek, k rendesen utolsó», hogy 
idegen meg ne zavarhassa nászát.

Vadászunk, ki nem először gyönyörködött 
már e felséges lakodalomban, összeszedi fninden 
higgadtságát és mauzerét előre felemelve, várja 
a büszke, véres rózsagalvakkal feldíszített vő-
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legényt.
Még csak pár szempillantás . . . .  és kilép 

a déh zeg dalia, kinek a szerelmi harez egy kis 
piros bimbót is tűzött keblére, széles, erős szügyére.

Diadalmasan, szerelemittasan tekint körül a 
nász mezején, hogy akad-e még valahol ellenség, 
ki őt zavarni merészkednék és véle fegyvert 
mérne.

Nincs senki, tehát bátran előre. Még egy lé

Kzeknek előrebocsátása után határozattam 
kijelentem, hogy én az igen t. Elnök urat hevet*, 
harczias kirohanásaiban nem fogom követni a 
háborúskodás terére, hanem a „Rozsnyói Hír
adó“ ban közzétett erősen támadó és sértegető 
feleletére — minden személyeskedéstől tartóz
kodva komoly higgadtsággal és tárgyilagos
sággal adom meg az illő választ a követke
zőkben :

A gömörmegyei ált. tanító egyesület folyó 
évi augusztus hó 2 án Tornaiján tartott köz
gyűlése által kiküldött „előadói tervezet leiül- 
vizsgáló bizottsága*nsk Rimaszombatban folyó 
évi szeptember hó 21-én lefolyt gyűléséről a 
„Gömör-Kishont“ 40-ik számában tárgyilagosan 
és a történelmi hűségnek megfelelőleg igyekez
tem röviden, de az igazságnak híven referálni. 
Mivel pedig a bizottsági ülésnek általam ismer
tetett lefolyása elválaszthatta!) kapcsolatban ál
lott, de sőt egyenesen irányítva is lett az igen 
t. Elnök urnák szerintem nem épen a leghelye
sebb intézkedései által, ez okból mint bizottsági 
tag, lelkiismeretbeli kötelességemnek tartottam 
azokra vonatkozó szerény észrevételeimet a ta
nítói in tern át us ügye iránt melegen érdeklődő 
tanító társaim tudomására hozni anélkül, hogy 
akár tendentiózusan és igazságtalanul vádaskodni, 
akár pedig szándékosan sértegetni akartam

é
volna. — En csak a tiszta igazságot óhajtottam 
documentálni. — Hogy ez, az igen t. elnök ur 
nak nincs ínyére, arról nem tehetek: de
azért az igazság mindig igazság marad ! . . .
még akkor is, ha betörik érte az ember tejét

Hiszen az igen tisztelt Elnök ur a bizottsági 
ülést megnyitó beszédében — tehát még a tár
gyalást megelőzőleg saját maga jelenté ki 
nyilvánosan az összes jelenlévők előtt: „hogy 
az ö agódó lel Ke sehogy sem tud belenyugodni 
a tanítói internátusnak a gimnázium ócska épü
letében váló elhelyezésével, h miért is egy égé 
szén uj tervezetet készíttetett és terjeszt ezen
nel a bizottság tagjai elé."
^ ^ — — —
pés előre, büszkén, méltóságteljesen s azután...?  
Megvillan a fegyver és győzelmi lovagunk egy 
jól irányzott lapoe/.ka lövéssel találva, hanyatvá 
gódva ott fekszik a gyepen.

Díszes agancsa mélyen a földbe fúródva éa 
aezélos lábai égnek meredve jelzik, hogy hirte 
len utolérte a végzet és alig pár lenesre ellen 
felének hullájától neki is halotti ágyat vetett a 
szerelem, a szenvedélyes vadász gyilkos golyója.'

A hárem pedig a puskaszótól megrémülve, a 
történtekről mit sem sejtve, ösztönszerüleg fut, 
rohan árván, árkon bokron keresztül, inig egv 
másik erős lovag nem állja útját a gyáva, véd 
télén csapatnak.

*

A kelő nap bíboros sugarai bearanyozzák 
a hegycsúcsokat és egy pár játszi sugárka rá 
talál a koronások kihűlt tetemére is, s a p; Ira, 
mely észrevétlenül, lassan les/.állott a ködös haj 
nalon, elkezd csillogni s fénylő glóriával áztatja 
meg vadászunkat és a hideg halottakat.

*
Ez a természetnek, a kék égboltnak, az er 

(löknek, bérezeknek ravatalon gyásza. Ez a vér
'  %r

beli vadász legnagyobb gyönyörűsége, mely f’e 
lett a nagyvárosi ember közönyösen napirendre 
és a főváros bűnügyi szenzácziőira térne.

Ez szebb és felségesebb minden emberinél 
s nein sérti senkinek a jogait.

Ks milyen a sors rendelése?
Mig az egyik, a hatalmas küzdő ellenfél di

csőséggel és bátran, nemesen esik el a harez- 
mezején, addig a másik, a győző ellenfél, egy 
orvul lesben álló vadász golyója alatt esik össze 
és a vadászé a dicsőség.

A szebbik és erősebbik, a 16-os agancs az 
erdőhivatal múzeumába kerül, a gyengébb, de 
szintén szép példány pedig vadászunk dohány
zójának lesz örökös büszke dísze.
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Hát most már kérdem teljes tisztelettel . . . 
nem ártatlan naivitással árulta-e el saját maga 
az Klnük ur, hopy d — tekintet nélkül a rBi
liary- -téle tervezet számadatainak helyessége 
vagy helytelenBégére nézve epészen uj tervvel 
és előkészülettel felfegyverkezve jött a bizottsági 
gyűlésre? . . .  és nem-e indokolatlanul dol- 
pozott annak teljes mepsemmisitésén V

Szerintem az Elnök urnák az lett volna a 
kötelessége, hopy ezen összehívott bizottsági 
ülésen a ..Biliary ‘ féle tervezet számadati reali
tásának telülbirálatát intéztesse el a közgyűlés 
határozata szerint; s ha az nem telelt volna 
meg a követelményeknek s reálisnak nem lett 
volna elfogadható, szerintem csak az esetben 
] *tt volna uj tervezetek készítésére szükség. Í gy 
f idom, szavahihető egyénektől (miután egészsé
gein helyreállítása miatt sajnos távol kellett 
lennem a tornaijai nevezetes közgyűlésről), hogy 
azt irta elő a közgyűlés a nagyon is saját lá
bán járni szerető elnök urnák ; másrészt 
meg ezzel tartozott volna az igen t. Elnök ur 
az általa felszólított előadó ur nagy utánjárással, 
gonddal, szakszerűséggel és reális számításokkal 
egybeállitott értékes munkálatának is. Hivata
los eljárásából tehát világosan az tűnik ki, hogy 
önkényesen ignorálta a közgyűlés határozatát. 
S itt ismét kérdezni bátorkodom teljes tiszte 
lettel: hogyha a fentebb jelzett eljárás szerint 
honoráljuk előadóink lelkiismeretes munkássá 
gát, vájjon jövőre kapunk-e előadókat!

Ih* menjünk tovább! . . . Igaz ugyan, hogy 
a mi interpnllátiónkra végre nagy immel ámmal 
belekóstolt a bizottság a .Biliary“-féle tervezet 
számtételeinek telülbirálatába s a számítások 
alapos korrektségét elismerte, az ócska gymná 
zitimi épület árát is elég olcsónak mondta, de 
sőt az egész tervezetet az internétus mielőbbi 
beállítására nézve még 10.300 kor. leütése 
után is — kereszttklvilletőnek találta: — mindezek 
daczára azt, elnöki döntéssel mégis leszavazta. 
Mert a t’őérv az volt, hogy kevés diterencziával, 
megfelelőbb tágas helyen, az internátus modern 
uj épületben is elhelyezhető; továbbá, hogy 
tizenegyed magunkkal csak nem vehetjük a 
nagy felelősséget magunkra ?! . . .

Azonban ezen érvekkel talán csak még sem 
lehet megdönteni a .Biliary- télé tervezet szám
adatainak reálitását? . . .

Hiszen azt mi is szentül hisszük és valljuk, 
hogy jobb lenne biz ott egy szép nagy tágas 
kert közepén, egy díszes, modern uj épületben 
elhelyezni azt az internátust ! . . . csak ne kel
lene hozzá olyan rengeteg sok pénz ! ? . . . 
meg azután honnan ? . . . miből ? . . . mi képen ? . . .  
és mikorra építhetnék és állíthatnék be a z t ? . . .

Ezekre a fontos kérdésekre maradt adós az 
igen tisztelt Elnök ur, valamint szűknek bízó- 
zonyult NT ezer koronás tervezete is ! . . .

Hát ez e az a sűrűn és oly jellegzetesen lián 
goztatott, de egyetlen oldalról sem látott, „minden 
oldalú tneyri/áyitása a Tani lók Háza kérdésének !u

Ha pedig a bemutatott nj tervet nagyobb 
méretekben alakítanánk át és a szükséges ejkü- 
lönitést is keresztül vilin ók abban, azt hiszem 
jóval nagyobb összegecskébe, mondjuk csak 
úgy hozzávetőleg 100 120 ezer koronába is
kerülhetne s természetesen igy az előállítási 
differentia is mindjárt nagyobb lenne. Addig 
takarodzunk aiuedig a takaró ér ! . . .

En azt hiszem, hogy az igen t. építész ur 
csak olyan épülettervet készíthetett, a mily hoz
závetőleges méreteket neki az elnök ur, vagy 
bárki más megadott. Mert tájékoztató irányítást, 
hogy pl. fii) vagy 80 gyermek elhelyezésére ké
szítse e a tervet? . . . csak kellett kapnia? . . . 
vaktában, tájékoztató utasítás nélkül csak nem 
indulhatok neki a terv készítésének? . .

H igy je el t. Elnök ur, hogy én igy gondol
tam el a dolgot s ezért egyátalán nem lehetett 
oka a felháborodásra. Tervszerű összejátszás
ról? . . . gyanusitgatásról? . . . e szerint nem 
is álmodhattam.

Ezek után még csak egynéhány szerény ész
revételem volna hátra, nevezetesen : a t. Elnök 
urnák azon vádja, hogy .legalább érdeklődhet
tem volna a közgyűlés határozata iránt,- en
gem jogosan nem illethet, mert a bizottsági 
illésen, mint első felszólaló kértem az Elnök 
urat, hogy a közgyűlésnek az Internátusra 
vonatkozó tárgyalásáról és határozatáról szóló 
jegyzőkönyvet szíveskedjék felolvastatni, de erre 
nem volt hajlandó, illetve e kérésemnek eleget 
nem tehetett, mert állítólag a közgyűlési jegy
zőkönyv akkor még nem volt kész.

Megnyugtathattam azonban a t. Elnök urat, 
hogy a „Tanítók háza ' kérdésének időleges fej
leményeit minden változataiban jól ismerem, azt 
minden fázisában komoly érdeklődéssel kisértem, 
s igy a történeti folyományok drága idejét át 
nem aludtam. Előrehaladt korom daczára álmos 
sem vagyok, de sőt nagyon is éber szemmel 
és a tanítói közügyek iránti meleg érdeklődés 
sei olyan jól látok, hogy még az igen t. Elnök 
ur kártyájába is beláttam! és talán az f á j? . . .  
hogy megláttam azt az ütő kártyáját, a mely 
lyel úgy a közgyűlés határozatát, valamint a 
. Biliary “-féle tervezetet sikerült a bizottságban 
egy csapással agyonütnie? ! . . . Ezt vette tőlem
olyan zokon s ezért zúdította deresedé tejemre

$

személyeskedő gorombaságainak özönét. Es aztán 
micsoda „szénn/lásainkat* hiúsította m e g ? ! .. .

Dugja vissza hüvelyébe fennen villogtatott
kardját igen t. Elnök u r ! . . .  mert arról az
egyről biztosíthatom, hopy mi kardcsörtető
harezot, háborút, párbajt vívni nem kivárniuk :
de személyeskedni, pártoskodni, sértegetni, go-
runibáskodni sem óhajtunk ! . . . Vagy nem • •
Önök köszörülték előbb kardjaikat rögtön a 
közgyűlés után a „Rozsnyói Híradóban- , a hol 
az egyesület tagjainak óriási többségét ..meg
gondolatlan tömeg ének nevezte a czikkiró?

Mi egyedül csak békét, igazságot, nyílt 
őszinteséget és tapintatos eljárást kérünk !... 
és mindezeken felül olyan egyetértő, alaposan 
számító és teremtő munkásságot, amelylyel 
„fin- és leányyyenn ekeink internéitusát" át, a 
tanítóság minél csekélyebb megterheltetésével 
mielőbb megvalósít hassuk.

Végül megjegyezni kívánom még azt is. 
hogy közhivatalnokaink hivatalos ténykedései 
felett minden egyesületi tagnak joga van tár 
gyilagos kritikát gyakorolni, különösen akkor, 
ha azt mindnyájunk egyenes érdeke megkíván ja; 
továbbá, hogy tanító társaimnak az internátus 
mielőbbi tellálitása érdekében a tornaijai nagy 
gyűlésen oly impozáns és lelkesült állásfoglalása 
után, nincs szükségünk sem a hangulat kel
tésre, sem pedig a tanítói közvélemény megté
vesztésére ! . . . Ilyet mi mégsem kísérlettünk, 
mert igen jó tudjuk, hogy a tanítóság tud a
saját lábán járni ! . . .  és meg fogja állani el
foglalt áláspont ját azután is. S ez utolsó sza
vam: béke legyen velünk és csináljuk meg egye
sült erővel mielőbb a tanítók internátusát ! . . .

Rimaszombaton) 10. okt. 14.
Torkiily Józsefi.

Hef‘. egyházkorületi közgyiilós.
Ritka és lélekemelő közgyűlése volt e hó 

11 — 13. napjain a tiszáninneni rét. egyházke
rületnek Miskolczon. — E gyűlést nemcsak az 
tette nevezetessé, hogy az ideutalt tárgyak kö
zött igen sok fontos, részint a felekezeti béke 
megóvására, részint az egész református közön

séget és egyeseket érintő és érdeklő ügy várt 
elintézésre, hanem az, hogy e gyűlésen párén- 
tálta el az egyházkerület közönsége két kidőlt 
vezérfiát br. Vay Béla világi főgondnokot és 
Kun Bertalan püspököt, s iktatta be hivatalába 
az újonnan megválasztott tőgondnokot J)ókus 
Ernő kir. kamarást a hazai retormáti soknak 
egyik Ügybuzgó vezérférfiát.

Az ünnepélyes gyűlés folyó hő 1 1 én vette 
kezdetét a felsőbb leányiskola nagytermében, 
melyet díszes és előkelő közönség töltött meg. 
Itt láttuk a testvér egyházkerületek küldöttei 
mellett megyénknek több kiváló férfiét is úgy 
a papi, mint a világi rendből. < 'sabay Pál es
peres, ('zinke István és Vattay László kerületi 
jegyzők vezetése alatt ott voltak lelkészeink 
közül Buzy Márton, Simon István, Dusza János, 
Réthy Andor, Pósa Béla, Varga Antal, Juhász 
László, Bődy István, Eles I. lelkészek. Becske Bálint 
tanító stb., inig világi részről Bornemisza László fő-, 
Lukács ( íóza alispán, Tornallyay Zoltán, báró 
Balassa Ragályi Ferencz, Molnár .József. Bor
nemisza Elemér egyházmegyei tanácsbirák, 
Bodor István gim. tanár.

A gyűlést Merzm r Béla h. fögondnok nyi
totta meg s kegyelctes szavakban emlékezett 
meg a két elhunyt nagy férfiún'»!, kiknek érde
meit jegyzőkönyvileg örökítették meg. Majd a 
Kossuth utczai nagytemplomba vonult a közön
ség az uj fögondnok beigtatására.

A nagytemplom zsúfolásig megtelt a hivata
los és érdeklődő közönséggel. Az ének elhang
zása után Vudétszy Pál legidősebb esperes mon
dott lélekemelő imát, melynek elhangzása után 
küldöttség ment az uj főgondnokért, ki lelkes 
éljenzés között foglalta el helvét s vette át az 
egyházkerület hivatalos pecsétjét s leteszi az 
esküt. Indus Ernő megköszönve a belé he
lyezett bizalmat, elmondja programmbeszédét, 
melyben kegyelettel tekint vissza egyházkerüle
tünk múltjára, jellemzi azon kiváló vezérférfiakat, 
kiknek örökébe lép s nem kerülték ki figyelmét 
azon veszélyek sem. melyek a rét. egyházat nem- 
csak kividről, de sajnos itt-ott belülről is fenye
getik. de azért bízik az egyháztagok hithüségé- 
hen, k öt e I esség é izet éhen és kitartásában, hogy 
minden jogos és méltányos követelése a rét’, egy
háznak idővel megvalósul s a hullámok, melyek 
feléje tornyosulnak, el fognak simulni.

Lelkes éljenzés követte e nagyszabású be
szédet. melyből kitűnt, hogy egyházkerületünk 
oly férfiút emelt a főgondnoki székbe, kit jog- 
és történettudás, munkaszeretet * körültekintő 
vezéri tehetség jellemez és a ki nemcsak a se
beket ismeri fel, de azoknak orvosságát is meg 
tudja találni.

Ezután az üdvözlések következtek. A tiszán 
inneni rét. egyházkerület nevében < zinkt István, 
a ref. egyetemes konvent nevében Antal (iábor 
püspök, a tiszai ág. hitv. egyházkerület nevében 
Szenti ennyi Árpád üdvözölte. Az esperest kar 
szónoka Vadászy Pál, a gondnoki karé Mtezner 
Béla volt, kiket az egyházkerületben levő isko 
Iák s egyéb testületek küldöttsége követett, inig 
a ref. tanítók nevében Becske Bálint üdvözölte 
az ünnepelt férfiút.

A felavatást gazdag lakoma követte, melyen 
számos szebbtiél-szebb toasztok hangzottak el.

A 12 én és 13 án már az uj fögondnok 
vezette a tanácskozásokat s a több mint 80 
számból álló tárgysorozat bizony teljes két napot 
vett igénybe, habár jótékonyan tapasztaltuk azt, 
hogy uj tögondnokunk a számos, sokfelé ágazó 
ügyek mindenikét teljesen ismeri s a legellentéte
sebb érdekek kiegyen ütésénél a kellő méltányossá' 
got és tapintatot a jog- és igazság megsértése nél
kül a legbonyolultabb kérdésekben is híven 
megtalálta.
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H i r e k  é s  v e g y e s e k .

Olvas óinkhoz. Tisztelettel telkérjük la
punk mindazon olvasóit, kik még az előfizetést 
meg nem újították, avagy hátralékaikat ki nem 
egyenlítették, liogv úgy az előfizetést meguji- 
tani, mint a hátralékos előfizetést kiegyenlíteni 
szi vesked jenek. Tisztelettel

a „GÖMÖR-KLSHONT“4 kiadóhivatala.

Olvasóinklioz és elöfizetőinkliez.
Harminezegy év óta fennálló lapunk ezimbetüi már 
megkoptak és régi nagy árkusaink is elfogytak, 
e számunktól kezdőd*deg tehát azokat újakkal cse
réltük ki. Ezzel lapunk kid alakja változott, de 
iránya marad a régi: mindent a közérdekért!

•r

Tartalom tekintetében pedig igyekezni fogunk 
még többet adni, mint ez ideig.

A ..(*önt ár K  isitont szí rkesztuséyt 
ts kiadója.

Személyi liirek. Bornemisza László fő
ispán. Lukács t »éza alispán. Bodor István főgimn. 
tanár és ( zinkt István ref. lelkész f. hó 11-én 
Miskolczon részt vettek a tiszáninneni ref. egy
ház kerületi nagygyűlésén.

• • •

Gróf Serényi Béla földmivelésügyi miniszter 
a mai napot putnoki otthonában tölti.

Br. Kovács László városunk agilis polgár- 
mestere részt vett a városi polgármestereknek 
Szowbatlntyen t. hó 10-én megtartott országos- 
gyűlésén, hol egy igen hazafias és üdvös indít
ványt is terjesztett elő és pedig, hogy a kor- 
inány kéressék fe l: miszerint egy honi vasgyár- 
ban vízvezetékhez szükséges csövek is öntessenek. 
Az indítvány egyhangú pártolásra és elfogadásra
talált és a gyűlés ilv értelemben leiirt a m. kir. •* *
pénzügyminiszterhez.

( trát . Indrássy Károly, gróf A/n/rtíssy Géza 
val. belső titkos tanácsos, a rozsnyói kér. or- 
szággy. képviselő nagyobbik fia. mint már meg
emlékeztünk róla. hetek óta súlyos betegen tek 
szik a budapesti István-uti szanatóriumban.
* Irömmel halljuk azonban, hogy az előzékeny 
modorú, a kitűnő vadász és lovas fiatal gróf 
állapotában már határozott javulás állott be.

Bírák és ügyészek gyűlése. A bi
rák és Ügyészek országos egyesülete vasárnap 
Győrben tartja kongresszusát, a melyre a hely
beli kir. törvényszék bind és ügyészi egyesü
lete dr. Kátniczky Géza bírót küldte ki kép
visel ők ént.

Püspök-jelöltek a tiszáninneni rét. 
egyházkerületben. A dolog r*-rni \-»zetél» »1 
követkéz k, bog\ a Misku ezon tartott egvh iz* 
kerületi közgyűlés alkalmává kisebb nagyobb 
körben felmerült a püs »'»ki szék betöltése is. 
Jelöltek gyanánt emlegették F< j< > István volt 
esperest. a *árn>patnki főiskola egyházi álgond 
nokát és sátoral jaú jhelyi lelkészt, Itadarsy György 
főjegyzőt és a pataki tanárt. Tüdős Istvánt al
sóbor.'» d 4 í’*perest - miskolezi lelkészt. B 
Kálmán absuji esperes é> kassai lelkészt. A * - 
részy Barna egyházkerületi tanáe>b!rót s ti-za* 
nánai lelkészt, kiknek ni ndeinke méltó ar a. 
hog\ hun Bertalan örökébe lépjen. Az egyház
kerület kötelessége hizonvára megfogja találni 
ezek között a/t, -ti múltjánál, képességénél és 
képzettségénél fogva legméltóhb egyházkerüle
tünk ügyeinek vezetésére. Az eg\házkerületi 
köz. vülés a szavazatok beadására nov. iió ló ik 
napját tűzte ki.

P o s t a  v i z s g á l a t .  A ka-^ai kir posta 
és távírda igazgatóság főnöke: l*ál Imre múlt 
héten csütörtökön és pénteken városunkban idő
zött Alant r Sándor számvizsgálóval együtt a a 
hivatalnál alapos rovancsol.ást végeztek. A viz»» 
gálók mindent teljesen rendben találták.

H á z a s s á g ; . Szakoll 1>*/>Ő. a rin amurány-
salgótarjáni vasmű részvénytársaság koroinpai
Vasgyári tisztviselőjet Szakait \  incze vármegyei « •
árvaszéki elnök fia, folyó hó 20-án tartja egybe 
kelését a bájos és kedves Szuka Margitkával* h— 
vényszögben.

E l j e g y z é s .  l fr- I thy László, a budapesti 
királyi magyar tudományos egyetem 1. számú 
sebészeti klinika orvosa folyó lm 10-én váltott 
jegyet Hédiben, Jetinek Ernő bányaigazgató-mér- 
nők kedves és szép leányával, Bertával.

Katonai kitüntetés. A király elren
delte, hogy Kubinyi Gyula 2.Tik gyalogezred
beli számteletti főhadnagynak, aki jelenleg a 
vezérkarhoz van beosztva, a csapatszolgálatban 
teljesített kitűnő működéséért a legfelsőbb 
megelégedés tudtul adassák. — A kitüntetett 
Kubinyi Ferenc/, megyei főügyész kiváló kép
zettségű fia.

A  jolsvai ág. ©v. lelkészi állás« a
mely mint tudva van, Baltazár János elhalálo
zásával üresedett meg, f. hó 28-án lesz betöltve. 
A rég múltban a jolsvai ev. lelkészi állást I a- 
taszky és Kerjenesik nagytudományu országos 
lórii s utóbb Baltazár Antal és János töltötték 
be. Egész természetes, ha az egyházhivek ily 
elődöknek méltó utódáról gondoskodik, ('ha/ujika 
János gömörpanyti, Kármán István nandrási és 
Szét* nyi János pónyiki (Zólyom m.) lelkészek a 
jelöltek. Hogy melyik nyeri el a többség bizal
mát. azt nem tudni. Azt hisszük azonban, hogy 
a választási urnánál, egyedül az egyház érdeke 
fogja vezetni a szavazókat ha miként a múlt
ban egyhangú választás nem volna lehetséges. 
A választási mozgalomnak már eddig is megvan 
az az előnye, hogy meggyőződéssé érlelődött, 
hogy a papi fizetés a mely 28 pontból áll s 
nem a mai korba s nem városba illő. módo
sítandó, hogy a papi lakás is. az igények s 
egészségi követelményeknek újítandó, s hogy 
a közel jövőben itt lesz az ideje, hogy a ma- 
gvar nyelvű isten tisztelet — a mely ma tel* 
váltva van — szaporittassék.

Halálozás. <'zi/>rnsz István helybeli fiatal
borbély mester t. hó Hl ikén hosszas betegség
után 21 éves korában elhunyt. Temetése i. hó
12 kén nagy részvét mellett ment végbe. A
czigány zenekar a gyászindulót és az elhunyt
hús magvar nótáit játszotta a temetésen.

* •

Küldöttség; a minisztériumban.
Üobsina város küldöttsége t sztelgett a múlt hé
ten a vallás- és közoktatásipgvi m. kir. minis/.-
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térnél, kérve őt, hogy a polgári iskola építke
zésénél felmerült tulkiadásokat a közoktatási 
kormány fedezze. A küldöttséget gróf Andrássy 
Géza. a kerület országgyűlési képviselője vezette 
s tagjai voltak: Boyány István kir. tanfelügyelő, 
dr. Lanyhul ftr  László polgármester, Bnndikty  
Kálmán bányaigazgató'és Halasi Jenő polg. 
isk. igazgató. A miniszter kedvesen fogadta a 
küldöttséget.

Az iparos tanulók tanítója. A (
kora István elhalálozása folytán megüresedett 
iparos tano: ez/sko’álioz rendes tanítóvá: Bodor 
László választatott meg. kiben az iskola egy 
megfelelő üg\buzgó tanerőt nyert.

00 ”  V

A bolgár király birtokai. A .Ma
„var Nemzet" f. évi 28*1. számából közö júk a 
következő sorokat, meiv bennünket is érd *kel: 
Jglói tud isit óik nyom i köz »It ily czimü napi- 
Iminkre vonatkozólag. Fűlöp szisz Góburg gó- 
thai herczeg ó fensége jolsvai erdő igazgat ósága 
nevében Bodbratzky erei • igazgató ur felkért a 
következők közlésére: Becses lapjuk folyó hó 
• i-iki számában az „újdonságok* között „A bol
gár király magyar birtokai* czim alatt olvas- 
>uk. hogy alólirt coburg hetvzegi erd ’ogazgató- 
ság Korárb ütvén volt pojirád polgármester 
közvetisésévcl /. l'rrdmánd bolgár királ\ ó tel
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ségének a inurányhdiofai fensikou egy, a In  to ft
szá'/. coh irg gothai h<4,,czeg ő fensége liitV» zo
mánváliox tartozó telket eladott és hogy a szó • •
lián forgó telek legmagasabb pontján bolgár 
kiráív ó fensége egy vadászkastélyt építtet. Az 
irá t kenésük m**g a tekintetes Szerkesztőséget, 
szíveskedjék e téved *sen alapuló bírt oda he 
lyesbiteni, hogy a fensége-» herczeg tulajdonát 
képező hitbizoináu v bó| nem adatott el telek. 
Kovach István Muránvl uta tehát nem Murám-
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lehota kö/ségt*»! \»*tt telket s ahhoz a li:th zo 
máiivi birtok legszélén egv 12** öl hosszú, na* 
gyohhára régi ut használatát kérelmezte, inelv 
néki 2*» korona évi czen/.us ellenében bizonyos 
megszorításokkal engedélyeztetett és a nielvet
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ő saját költségén ki is burkoitatott, mindazáltal 
a szolgalom telekkönyvi biztosítása ezen útra 
meg nem engedtetett. A tévedés onnan eredhet, 
hogy a bolgár király ö felsége, a ki most a 
szepesi püspökség piispökliázui vadászkastélyá
ban tartózkodik, püspöki területen az „Lplasz- 
Szmreesini" magaslaton egy pompás vadászkas
télyt építtetett. A pusztamezői vadászkastély, 
mint a/, közismert, nem a bolgár király ő tel*

sé»reé, hanem a herezegi hitbizományok jelen
legi tulajdonosának, Fülöp szász cóburg góthai 
herczeg ő fenségének tulajdonát képezi .

Országos agár-verseny. Arról érte
sülünk, hogy az e héten lefolyt szolnoki országos 
agár versenyre vármegyénkből agarakat nevez 
tek l a y  Antal földbirtokos, Hántás Antal a ri 
maszécsi kerület országgyűlési képviselője és 
itj. Szón tag h Zoltán tb. főszolgabíró.

Tanulm ányút. I tó lag értesültünk arról, 
hogy Balta István békési főgimnázium! tanár, 
Batta György simoni ref. lelkész jeles képzett
ségű fia, állami ösztöndíjjal a múlt évben kül
földi tanulmányúton volt. — Most pedig újab
ban azt olvassuk, bogy Varya Sándor rozsnyói 
illetőségű nagybányai áll. főgimnáziumi fiatal 
tanár küldetett a eultusminiszter által külföldi 
tanulmányútra, — egyelőre Berlinbe.

Lelkészbeiktatás és iskolaavatás. 
A hizsnyói ág. ev. lelkészi állásba a mely 
B dates Lajosnak nyugalomba vonulása miatt üre
sedett meg — t. bő 9-én iktatta be Hotly János 
lelkészt Terray Gyula tőesperes, |— Hoznék 
Lajos nagyrőczei - -  Szlabej Mátyás jelenleg 
bártfai — volt hizsnyói és litázy Lajos murátiy- 
hosszuréti lelkész segédlete mellett, a mely után 
az uj lelkész, mint az egyház osztatlan szerető
iének s egyhangú bizalmának a birtokosa, tar
totta meg bemutatkozó szentbeszédet egyliáz- 
hiveinek, a völgy papi, s tanítói karának, s a 
jelenvolt előkelő közönségnek épülésére, gyö
nyörködtetésére. A beiktatás után az uj
iskolaépület udvarára vonult a szépszámú gyű 
lékezet, a hol az ének hangjai után: Hoznék 
Lajos nagyrőczei lelkész, mint az egyházi főlia 
tóság megbízottja, tartalmas felavató beszédben, 
majd szintén magyar imában kérte az Egek 
urát, hogy áldaná meg azt, hogy az az isten
félelemnek a hazaszeretetnek, a tudománynak 
ápolására sokáig fennálljon. Az egyházi cselek - 
ménv bevégzése után az egyház *a közel 2*1 ezer 
koronás s egyházi ad '»kivetés alapján befolyt 
összegből eni'dt uj iskolaépület tantermében 
a vendégeit gazdagon látta el. mely alkalomból 
Hizsnyai Ht inzrhnann Béla dr. egyház 1 e 1 ügvelőT 
Terray Gyula föesperest köszöntötte fel, majd a 
felköszöntések egész sora következett a mely 
után a jelen voltak tánezra kerekedtek.

B o r n e m is z a  L á s z ló  f ő i s p á n u n k  arcz
képét és életrajzát közli a „Magyarország Fő
ispánjai“ czimü évkönyv, melynek díszes kiállí
tása méltó feltűnést fog kelteni. A pazar iliusz 
trácz ókkal elütött kötet nemsokára kikerül a 
sajtó alól és magában foglalja az ország vár 
megyéi és törvényhatósági j »ggal felruházott 
városai főispánjainak biográfiáját. I gy véljük, 
hogy «*zt a díszmunkát, melyben Bornemisza 
László f »ispánunk kitűnőéi sikerült m i vészi 
arczképe »< helyet foglal, városunk minden köz 
intézményének meg kell szereznie. A fényes ki 
állításit d s/.mii megrendelhető Balassa Sándor 
szerkesztőnél hrbrer.m  Arany Janos-utcza 2(fw
Egy példány ára l*f korona.

B  t t .  Tckintrtts Szerkesztő u r !  Becses lapja 
Il ik számában „A tanítói internátus kérdésé 
hez“ Váry László ur által irt s személyemre, 
„mint s gyermekes apá" ra vonatkozó soraira

becst*s engedelmév«»! - -  a k»‘»vetk«*z»"» meg 
iegvzés»‘in van: A tornaija' Lvülésen azért lián- 
goskodtam a rinias/.<Miibat prot. gyinn. régi épü 
létének megvétele mellett, mert meg voltam győ
ződve arról, hogy rövid idői belül csak igy jut 
halnak gyermekeink internátusba. A tornaityai 
állomásiMi azt mondtam : „Gyermekeim vasúton 
járnak be Szombatba, s hogy «léiben ne ácsa 
rogjanak kint az utczán, megkértem az intézet 
épüietéhen lakó pedellust, engedje át nekik szó 
báját, hogy ott magukkal vitt szerény ebédjüket 
elfogyaszthassák s a délutáni leczkére készül 
hessenek. Ezért fizettem neki 2 —8 irtot. Hogy 
ha az internátus drá-fa lesz, akkor én nem ad 
hatom be gyermekeimet, mert, sajnos, mint vidéki 
embernek 1(J év óta folyton 2 8 gyermeket
házon kivit! kell neveltetnem s I.i 2*1 Irtot 
egy egy gyermek után nem fizethetnék.“ Gzikk- 
iró úgy akar engem feltüntetni, mintha én az 
internátus létesítésének egyik kerék kötője volnék, 
uedig én még április hóban léptem be az inter
nátus tagjai közé, ugyan nem 1000 koronával, 
mint a czikkiró, hanem szerény koronával,
de azt fizetem is ! A rimavölgyi 8 gyermekes apa.

/
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E sk ü v ő k . Jávorszky  József fiatal keres
kedő, ki a helybeli fogyasztási szövetkezetnél 
mint üzletvezető fog működni, f. hó 15 én tar
totta városunkban esküvőjét tiszényi Iduskával, 
Kszényi (iyula helybeli jóliirU borkereskedő 
kedves leányával.

Miskolc:*/ Lajos helybeli czukrászdatu 1 ajdo* 
nos, ma vasárnap délelőtt tartja esküvőjét a 
hatvani róni. kath. templomban Stremen Ilonkával.

V á rm e g y e i ü lések . A héten a magyar 
nyelv sikeres tanítása érdekében jutalmazásra 
méltó tanítók ajánlása tárgyában, a vármegye- 
házán bizottsági ülés tartatott, Fgyanesak f. hó 
13 án az erdészeti bizottság ülésezett.

V á lto z á s  a  p o stán . Az uj postafőnök, 
Bekény Béla, ki csak nem régen foglalta el hi
vatalát és vette át a helybeli in. kir. posta- és 
távírda vezetését, már eddig is sok oly üdvös 
újítást hozott be, mely a közönség érdekében 
rendkívül előnyösnek és fontosnak minősíthető. 
Most legújabban azzal lepte meg a közönséget, 
hogy a küldemények és levelek kikézbesítésénél 
fennállott eddigi gyakorlatot változtatta meg. 
l'gyanis eddig az volt a gyakorlat, hogy a levél 
hordók reggel távoztak a postaépületből, hogy 
az esteli postát kézbesítsék s ezen körülmény
nél fogva a reggel 8 órakor érkező Budapest
tel "*li posta csak később, délfété lett kikézbesitve. 
Kz a 11 —12 órakor kiinduló kézbesítés most 
elmarad, mert délben az üzletek és pénzintéze
tek stb. különben is zárva vannak. K helyett 
azonban reggel 0 órakor indul ki a kézbesítés 
s igy a már reggel 8 órakor érkező küldemé
nyek, levelek stb. is kézbesítést nyernek és nem 
kell arra a déli órákig várni. Khez járul, hogy 
ezen újítás folytán a csomag átvétel is gyorsan 
fog történhetni. Mint értesülünk, egyeseknek 
azonban, kik Miskolez és Nagymeze felöl vár
nak postát, ez újítás nem tetszik, de hát a nagy
közönségre fontosabb a pesti posta : ennélfogva 
tehát csak örömmel lehet fogadni ez újítást.

F e ln ő tte k  o k ta tá s a . Főgimnáziumunk 
tanári kara a jövő télre is tervbe vette a ve
tített képekkel fűszerezett érdekes előadásokat, 
mintegy 12 ilyent fognak tartani.

A  jo lsv a i á lla m i isk o la  építése ügyé
ben amely még 1008. augusztus 31-iket«*l 
késik szept. 30. a város képviselőtestülete 
t i  alán i/i < lé/a országgyűlési képviselő és Voyáay 
István kir. tanfelügyelő jelenlétében illést tar- 
tott. Fgv a kir. tanfelügyelő, mint főleg az 
»rszággvülési képviselő álláspontjának meghall
gatása után elvileg kimondották. hogy: a siket 
néma- és állami iskola lehetőleg külön telken 
volna emelendő bár a két intézet eddig éven 
át együtt eltért) s oly ezélból uj tervet készíttet 
a város — esetleg uj telket is vásárol — az 
11 siketnéma intézet ezéljára. Mély benyomást 
lett a képviselő teUzóllabisa, aki hangsúlyozta, 
hogy a város a saját gyermekeinek a jól tel 
fogott érdekeit szem elöl nem tévesztve mint 
i hogy azt több garami község sem tette 
cg később a j.'rvö tavaszon valamelyik terv s/e 
• t az állami iskolának megfelelő épület épité 
-h e z  fog amelvliez szívesen ajánlotta tel 
támogatását.

Vada. izati k iá llítá s . Három nap el tt 
zárták In* a magvar vadászoknak nagy d esősé 
get hozott nemzetközi bécsi vadászati kiállítást. 
A d jat nvertek sorában találjuk: ezüst állami 
éremmel kitüntetve: „Mayynr tiniéit: tiimnhánya 
FgV tudjuk, hogy ez a Micske Gusztáv rima 
murányi tőerdész szerkesztése alatt megjelenő 
erdészeti és vadászati szaklap. Kereskedelmi 
kamara ezüst éremmel kitüntetve: tiroin/iccher 
< iyula Foprád, Maáanisz Pál p. ü. tanácsos ro
kona.

L e já r t  szabadságidő. I>r. Heinrich 
Béla, az állun i gyermekmonhely főorvosa két
heti szabadságidő után ma hazaérkezet s a hi
vatalos teendőket átvette helyettesétől dr. Siy 
ninini József másodorvostól.

A g á r-v e rs e n y . Múlt számunkban a ver
senyek folyama alatt már közöltük, hogy a nagy 
közönség érdeklődése és szép idő mellett mily 
pompásan folytak a versenyek a dobrai tensikon. 
Mivel csak lapunk zárta után történt meg a 
döntés, örömmel közöljük, hogy a kitűzött dijak 
idehaza maradtak, mert az első dijat: a föld- 
mivelésügyi minisztérium ajándékát, ifj. Szontayh 
Zoltán rimaszéesi jheli tb. főszolgabíró Biis:ke 
nevű agara vitte el, a második dijat pedig Fáy

Antal földbirtokos Caracal fa nevű agara. Most 
pedig lapunk zártakor arról értesülünk, hogy a
i. hó 13 14 én Szolnokon megtartott derbyn, az
első dijat, a földmivelésügyi ministeriuui ado
mányát, 1200 korona tisztelet di jat, egy fajlovat 
és egy remek billikomot Fáy Caracalla nevű 
agara vitte el, a második dijat Vatay abaujme- 
gyei földbirtokos vitte el, a harmadik dij azon
ban ismét Gömürnek jutott, mert azt ifj. Szontayh 
Zoltán hozta haza Biiszh  nevű agarával. Lnnél 
nagyobb dicsőség már alig lehet az agarászat 
történetében, mint az utóbbi években várme
gyénket érte. Három év előtt tiny és Szontayh 
agarai győztek az egész vonalon, a múlt évben 
Ihinios Antal verte meg az összes versenyeken 
az összes agarakat, mostan pedig ismét Fáy  és 
Szontayh lettek ez ideig mindenütt a győztesek. 
A régi gentry lovas és agarász idők dicsőségé
nek hajnala virradt tel vármegyénk sport férfi
úira, kik nem engedik a gümöri nevet és idő
ket letűnni, s fényesen bizonyít ez a mellett, 
hogy a szerencsétlen gazdasági és politikai vi
szonyok mellett még országos hírnek örvendő 
egészséges középosztályunkkal szerepelhetünk. 
Büszkék lehetünk erre és csak nagy nyereség 
a győzők dicsősége, vármegyénkre és társadal
munkra is. mert már ez az egyedüli kapocs, 
mely honfenntartó középosztályunkat még erő
sen fűzi együvé és köti a röghöz. Agarászaink- 
nak őszintén sok szerencsét a többi verse
li vek re is.•»

V ad ász szeren cse . Paurhly Rezső püs
pöki erdőmester Rozsnyón a múlt héten egy 
szépen fejlett 1(5 os szarvasbikát ejtett el. Fgyan 
csak jó szerencse kisérte Bewenyik Aladár 
nvustyai ti», főszolgabíró fegyverét is, a mennyi
b e n  f. hó 12-én a türészi erdőségekben egy szép 
10 es bikát ejtett el.

A  szu lovai m edve szob ra K a ra -  
p an cson . A múlt télen Henrik porosz kir. 
herezeg tiszteletére, a yráá Anárássy Géza szu
lovai erdőségében megtartott hires medvevadá 
szaton arát tiszt erhá:y  Pál is egy hatalmas med 
vét ejtett el. L medvét Stroh/ tanár érezbe ön
tötte és a bécsi erdészeti kiállításon most díjjal 
lett kitüntetve. A szép szobrot Izabella kir. her- 
czegnö. tiriyyts főberczeg neje megvásárolta és 
magvar birtokán, a karaoancsi parkban helyez
tette el.

Jó té k o n y  adom ány. Brkány Béla a 
helybeli kir. posta és távírda h'vatal derék fő
nöke 10 koronát juttatott Lakács Gézáné alis
pánná. a gömörmegyei nyomorék gyermek-ott
hon elnökének kezeihez, a szerencsétlen gver- 
mekek részére. L nemes adománv önmagát di- 
cseri és az elnökség annak vételét ez utón nyug- 
fázza.

B e tö lte n d ő  o rv o si á llá so k . A pntnoki 
jirásorcosi állás pályázata t. In 20 ikán lejár. A 
kérvények e napig beadhatók a vármegye fő
ispánjánál. I gyaucsak október hó 2 0 -ikán jár 
le az uj osyyáni kororvosi állásra bird Mett pá
lyázat A köror\i»s Usgvánban, esetleg Fazekas 
zsaluzsánvban tartozik lakni s e két községen 
kívül Magvarhegvmeg. Nagyszuha. Susánv. ( ’-*e- 
repes, \ áivkó, 1 elop és Guszona községek egész
ségügyi teendőit tartozik végezni.

K a n y a ró já rv á n y  Városunkban né
hány hét eh tt járványszerüen lépett tel a ka-
nvaró gyernic. b •teg’ség. me!v r<duimo>an terjed. •> . •
s az elemi iskolákban különösen sok gyermek 
betegedett meg. F. In'» 10 ikéig az elemi leáuv 
iskola I osztálya be is volt zárva, a járvány 
azonban azóta fokozott mértékben terjed. Lefo
lyása ugyan enyhe és aggodalomra nem ad 
okot a baj, de mégis czélszerü és helyes vo'na 
az elemi iskolákat legalább 14 napra bezárni.

S z é n g á z m ó r g e z é s .  I*rajon t. hó ló ikén 
szomorú eset történt. Lgy kutásásnál foglalkozó 
Kánya János nevű embert a mélyben kifejlődött 
széngáz elkábitotta s néhány pillanat alatt meg 
fulladt a szerencsétlen ember. A bíróság elren 
delte a vizsgálatot és a bonczolást, mely f. hó 
12 ikon ment végbe, s résztvett azon Baross 
Zoltán rimaszéesi járásbiró, ár. / .d ory  István 
kir. törvényszéki és ár. Mohair Ferenez kör- 
orvos.

A g y o n v e rte  a  fe leség ét. Lapunk zár 
fakor kapunk ismét egy borzalmas hirt, hogy 
t. hó 13-án Sajószárnyán Atlasz András ottani 
lakos feleségét agyonverte. A törvényszéki bon- 
czolást dr. Zehery István kir. törvényszéki or

vos ejtette meg. A vadállati természetű férjet 
pedig beszállították a helybeli ügyészségi fog
házba. Hová fog ez fejlődni az enyhe törvények 
és a he nem vált esküdtszéki intézmény mellett, hol 
a részegség, az orvosi megfigyelések alapján 
kiadott elmebeli állapotokra vonatkozó vélemé
nyek és a védők hangzatos szavai irányitják- 
a lelki rugókat?

S z ü r e t .  Megindult a szüretelés bérezea Gömürl»eii i«T 
hol ugyan nem sok. <h* annál johl» hor terein. F.  hó 12-éu 
l'utnokon folyt a szüretelés. hol S zam án  Kútire prépoett- 
pléhánosnak volt sok vendébe s lett sok bora. A putno- 
kinkön ki\ fii ott volt t a ik á c s  tiéza alispán, S z a k á l l  Viiu-ze 
árvaszéki elnük és dr. L ö c h e r e r  Tamás kórházi iga/.ga ó 
i> családjukkal. F. hó 15-én a sajógömöri és Hojér* 
hegyekheu szüretednek a S zen ti tiin t/i családok. F g y a lu s a k  
e napon szüretel Kclemérheu a / húszét] h y  család. Az 
almágyi »zíílohcgyen t’. hó 17-én porgártársunk J ie n y ó  
Hé la is megkezdi a szüretelést. A mint hall juk az idei 
termés jű\ al a közepesen felül van.

K éselések . Múlt héten Hangonyon a korcs
mában mulattak a legények s a mulatság vége 
az lett, hogy összevesztek valami felett. Az egyik 
legény Ifeyeáiis János 20 éves erőteljes fiatal 
embert a veszekedés közben úgy szemen szúrta, 
hogy a késhegy az agyat is sértette. Teljesen 
eszméletlen állapotban hozták he a kórházba. —  
Fzapanyiton pedig f. hó 12-ikén egy czigány 
Ben ku Sámuel gépfütőt rövid szóváltás után 
úgy oldalba szúrta, hogy egy hosszú és mély 
súlyos sebet ejtett rajta. A sérültet 13 ikán kór
házba szállították.

M e g ta lá lt  h u lla . Szeptember hó 8-án 
Khnabányán a megáradt Rima vizébe heletult 
a rimahánvai — most már tiszolezi vasúti

m

őr kis fia: Ibajáik József. Akkor eredménytele 
nül kutatták a viz folyása mentén a kis gyer
mek holttestét, folyó hó 14-ikén megtalálták a 
hullát ott, a hol a kis fiú befulladt a vízbe.
15-én eltemették.

K o rcsm á i verek ed és. Almágyon t. hó 
(Fikán, a korcsmába idogáltak a legények, s 
Varya Varkó István, ki régi haragosával Ayórs 
Mártonnal találkozott, egy úlmosbottal úgy fej- 
beütötte ezt, hogy eszméletlenül összeesett a 
legény, kit másnap behoztak a közkórl ázba su 
lyos sérülésével. A csetidürség nyomban megin
d í t o t t a  a vizsgálatot.

R a g a d ó s  á lla tb e te g sé g e k  1 0 1 0 i k
évi október 11-ik napján. Lápfene: < ’serencsény, 
Ratkó. Runya. Veszi ttséy: Rimabrézó. Biihkor: 
Bugviktala. S* rtésorháncz: Kohárvháza. Karaszkó. 
Rozsnyó. Jánosi, Hét. Srrfásvász: Siivete, Kövi, 
Mikolesánv. Gömörnánás, Gömörispánmező, Gö- 
uiörsid. > ‘»reg, Fsomatelke. Kiéte, Karaszkó, 
i isgyán, Rozsfalvn. Rozsnyó. Krasznahorkaváralja, 
A haíalva, Alsó.vály. 4 Orokoes, Kelemér, Máié, 
Lőkös. Sercztt/ü üszők: ( serencsény, Rimaszécs, 
Feled. S*rtásváisár In ran tiltva: Rozsnyó, Kövi, 
y isgván.' r
____   _ -  -------------------- -------------------------------------------------— ^

V á rm e g y e i k özgyű lés. Megyénk tö>r- 
vényhat'«sági» f. Iió 2 7 —28-án tartja őszi ren
des közgyűlését, melyre következő meghívót 
adta ki a megye alispánja:

1 171^ 1010. Gömör és Kishont vm. alispánja.
H ird etm én y

A t'*rvénv és szabályrendelet értelmében 
tartaod* rendes őszi vármegyei közgyűlés határ 
idejéül Főispán ur 41 méltóságával egyetértöleg
/‘. án oktála r há ?7. és napjának á  ál előtt
In órája  Rimaszombat városába a vármegye 
házának nagytermébe tüzetett^ki.

Midőn erről a közönséget értesítem és a vár
megyei bizottság tagjait személyes megjelenésre 
hivatalból tisztelettel felkérem, egyúttal köztu
domásra hozom, hogy ez alkalommal a közta- 
náeskozás kiválóbb tárgyait az 1911 ik évi 
vármegyei kö*ltségvetésnek megállapítása, egyéb 
vármegyei nem rendszeresített kintiatoknak te- 
de/.ése, a vármegyei szabadrendelkezési alap 
javára a jövő 1011. évre kivetendő vármegyei 
pótadó megszavazása, valamint az 188(5. évi 
XX L t. ez. 4(5. S a értelmében a tárgysorozat
ban szabályszerűen kihirdetendő egyéb közérdekű 
vármegyei közügyek fogják képezni.

Rimaszombat, 1010. szeptember 20.
Lukács, alispán.



( y ttm fir-Jjy is h o n t . O k tó b er  1(>.

S z ü re ti  v a k á cs ió . A szürethez kissé 
késén, de a vásárhoz alkalmazkodva, ad a rima
szombati főgimnázium három napos szünidőt 
S. hé 20—22 ikén, a mikor a tanulók esetleg 
szüretre is távozhatnak még. de a leglátogatot
tabb országosvásár idején szüléikkel bevásárol
hatják a szükséges téli ruhákat és ha valahol 
szélé szüret nem volna, tarthatnak káposzta
szüretet, vagy tengeri szüretet, a mi szintén jól 
beillik az őszi hangulat idylli képei közé, a 
mikor Berzsenyivel szólván:

„Hervad már ligetünk, díszei hullanak,
Tarló it  bokrai közt **árga levél zörfig:
Nines rózsás labyrinth, balzsamos illatok 
Közt nem lengedez zephyr.*

M ulatság:« A nyustyai kedélyes életű, 
víg pörkültözé társaság f. hó 18-án tánezezal 
egybekötött vig estélyt fog rendezni a Központi 
szálloda nagytermében. Az elmés meghívónak 
ez a czime: Szüreti tánczmulatság. Bar tudjuk, 
hogy az egész vidéken egy fürt szélé is alig te
rem, de azért szélélevében nem lesz hiány. 
Visszapillantva a multi mulatságok sikereire, 
ez valamennyinél fényesebben log sikerülni, 
melyre az egész Rima völgy rél sokan készülnek. 
Belépti dij 2 Kunná s ezért nem vsak belép
het az ember, h mein reggelig, sét másnap délig ehet 
és ihat is, mert ez a múltban is mindig igy 
volt. — A ki pedig nem hiszi, hogy ott mily 
kedves és szép hölgvkoszoruban gyönyörköd
hetik a ember, az siessen oda és meg fog győződni, 
hogy igazat irtunk.

V á rm e g y e i N ap tár« mely immár a <> ik 
évfolyamba lép, ez idén is meg fog jelenni no- 
\ ember hé végén. A szerkesztő bizottság ez 
idén is Lukács Géza alispán vezetése alatt: 
dr. Veress Samu tégimnáziumi igazgató. Mátok 
rsy Pál leányiskolái igazgató és Komárom y Ist
ván vm, tb. főjegyző. A naptár, mely újításokon 
és statisztikai adatainak átdolgozásán megy ke
resztül Levői Izsó» künvvkereskedé kiadásában
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fog megjelenni számos fényképpel.
K e g y e tle n  g y ilk o s . Gömürispánmezén 

múlt pénteken vadállati kegyetlenséggel ölte 
meg Furoárs János kisbirtokos gazda a felesé- 
gét: egy 50 55 éves asszonyt. Az előzmény az
volt, bogy Forgács Jánost ki különben köz
igazgatási utón körözött ön és közveszélyes 
elmebeteg, a névére már régen uszította felesége 
ellen s gyakori téltékenységi jeleneteket idézett 
elé a házasfelek között. A faluban Forgács ve
szedelmes ember hírében állott s a szomszédok 
miután tudták, hogy rosszul bánik feleségével, 
állandóan figyelemmel kisérték. Múlt pénteken 
benézett egy ember az ablakon s látta, hogy 
Forgácsné halva fekszik a földön. Az elöljáró
ság tagjai épen abban a pillanatban rontottak 
be a házba, mikor Forgács és a névére inget 
akartak adni a holttestre s előkészítettek egy 
vastag kötelet azzal a szándékkal, hogy a holt 
testet felakasztják s igy — azt a látszatot 
keltve, hogy öngyilkos lett az asszony tév
útra vezethetik a hatóságot. Az embert letartóz
tatták s akkor beismerte, hogy feleségét nő vén- 
vádaskodása után — megverte, aztán rázárta 
az ajtót és Szelestyére ment. Visszajőve már 
halva találta az asszonvt. Forgácsot a csend-

9  «

őrök letartóztatták és bezárták egy házikóba, 
hol az ember egy gerendára felakasztotta magát. 
A csendőr észrevette és elvágta a kötelet, úgy 
hogy nem lett haja az embernek. A vizsgáló 
bíró és ügyész kiszálltak a helyszínére az or
vosokkal. kik az asszonyon tömérdek sérülést
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találtak. A tettest és nővérét Bartók Gvörgv 
nét t. hó 10 ikén beszállították a fogházba.

H a lá lo s  esés. Dohainál) a takarék
pénztár építkezésénél f. hó 8 ikán Brak  György 
az állványról lezuhant és meghalt. Bonczolása 
I*. hó 10 ikén ment végbe.

K a to n a i u tó á lli tá s . F. hó 12-én a megyei 
székház földszinti kistermében katonai utoálli* 
tás volt, melyen nagyobb számú hadköteles lett 
állítva és kereset képtelenség folytán jelentkezett 
apa megvizsgálva. Kgy éves önkéntes is be lett 
sorozva kettő.

A  K á rp á t-e g y e s ü le t  göm öri osz
tá ly a  taggyiijto ivet küldött a szerkesztősé
günknek. Miután az egyesület hézagpótló), hasz
nos czélt szolgál s a turistaságot, kirándulásokat 
előmozdítja és megkönnyíti, azért a legmele
gebben ajánljuk lapunk olvasóinak, hogy az 

' egyesületet pártolják és abba belépjenek. A tag- 
gyüjté iv kiadóhivatalunkba bármikor aláírható.

V éres verek ed és. Antali pusztán múlt 
hét elején Hutár Barna és M onk  József cselé
dek összevesztek s IItitár egy vasvillával úgy 
fejbevágta Morékét, hogy az nyomban össze
esett és eszméletlen állapotban vitték be a köz
kórházba. A csendőrség a nyomozást megindí
totta.

K onzuli k inevezés. A miskolezi keres
kedelmi és iparkamara értesíti az érdekelteket, 
hogy Simon Ktfendi Tchaian alkonzul a buda
pesti török császári fökonzulátushoz konzullá 
neveztetett ki.

O lcsó h ú s Ilyen is volt a múlt héten ki
vételesen, a mikor dobszó mellett hirdette a 
város szolgája, hogy a hatósági mészárszékben 
SO fillér a marhahús kilója. Persze, nem á l la n d ó  
árusításról van szó, hanem kényszervágásról, a 
mi kivételes dolog, mert a mai marhaárak mel
lett a legvérniesebb remény sem lehet akkora,y
hogy 80 filléres marhahúst kívánhasson a mi 
városunkban.

Ö sszevert szö lő p ászto r. Ilarmae/on 
múlt szombaton délután Matyi Lajos nevű ezi 
gány régi haragosát, az ö r e g  ( ’sicsár Rudolf 
sz<-lépásztort megtámadta, s úgy összeverte, 
hogy a bordái összetörtek s hal karjának mind 
két csontja eltört. A csendérség megindította a 
nyomozást.

m

J a v ítá s o k  az  ig a z s á g s z o lg á lta tá s
terén« Gyors, olcsó ó> méltányos igazságszol
gáltatásra vágyik a magyar. Kzt a czélt szol
gálják azok a t«Wé*nytélvezetek, a melyek most 
vannak bizottsági tárgyalás alatt s igen hasz
nosaknak látszanak. Az egyik a peres ügyek 
gyorsabb tárgyalásáról szól, a másik meg a 
népet védi meg fővárosi kereskedők és ügynö
keik ellen, mert eddig a fővárosban perelhették 
a vidéki embert, a mi nagyot) méltán\ tálán 
zaklatás volt a vidéki télre, és sok visszaélésre 
adott alkalmat, ezentúl a terv szerint vidéki em 
bért is saját bírósága előtt lehet csak perelni.

A  fe h é r-k e re sz t évkönyve. M»>t 
jelent meg a gömörmegyei fehér kereszt egye 
sülét évkönyve. Az egylet élén Lukács i »ézáné 
alispánnéés Hornos László nyug. főispán társelnö 
kök állat ak. Az ügv«*>mi összeállított évkönyvet, 
mely hűségesen számol az egy let jótékony sóigáról, s 
melyet Bái hely Miklós nyomtatott és Báhthy 
Károly könyvkötő fűzött, ajánljuk a közönség 
figyelmébe.r  9

L e lk e tle n  fin . Jánosiban f. hó in ikén 
Balkovács Lajos ittas állapotban megtámadta 
apját Bal kovács Pált, összeverte s kilökte a ház 
bői úgy. hogy a fi2 éves öreg embernek karja 
kificzamodott. A sérült öreg embert a kórházba 
szállították.

A  k ü lön féle  an y ag o k  s z á llítá s a .
\ mi>kolczi kereskedelmi és iparkamara értesíti 

az érdekelteket, hogy a pólai cs. és kir. tenge 
részeli arzenál az HM 1. évben szükséges an vág 
szerek szállítására bőráru, szappan, készén stb. i 
pályázatot hirdet. Az ajánlatok legkésőbb folyó 
évi október hó H0 ig nyújtandók be.

K ö szö n etn y ilv án ítás«  Mindazoknak,
kik szeretett sógorom, illetve fivérem ifj. Czipr 
rusz István elhunyta alkalmával mély fájdal
munk enyhítéseként részvétüket nyilvánították, 
vagy temetésén megjelentek — különösen kollé 
gáinak, a helybeli borbély mester uraknak, kik 
koporsójára koszorút helyeztek ez utón mon
dunk hálás köszönetét. — Rimaszombat, 11)10 
október 12.

Síkú Mihály és neje < zi/ausz Borhála .
• •

E xh u m álás«  < fzörény községben Szalum  
Krzsebet 18 éves fiatal leány hulláját f. hd 
11 -ikén a bíróság kiküldöttei exhumálták. A 
fiatal leányt szept. 9 ikén egy bika telüklelte és 
a szerencsétlen 1D ikén meghalt. Gondatlanság 
gyanúja forogván fenn, a bonczolás elrendeltetett

K n eip p  a  k o le rá ró l. A jeles tenné- 
szetorvos, Kneipp szerint az embernek, ha 
gyomrát rendben tartja és háborittatlanul emészt
het, nincs oka a félelemre. Kár hogy az embe
rek vörösbor, cognac stb. élvezetével elére el
gyengítik a gyomrukat. Betegség esetén egy 
lepedőt 5 0 rét összehajtva forró vízbe inár
tunk s a mily melegen a beteg kibírja aluli 
egy meleg erzetes kendével a beteg mellére 
és hasára tesszük. 20 25 pén z múlva, ha az
izzadás elkezdődött, újra meleg borogatást kell 
tenni s ezt ismételni mindaddig, inig az émely
gés és a görcsök megszűnnek. Jó, ha egy kanál 
őrölt zúzott édes köményt tejben megfőzve 
apránként beadunk a betegnek. Kneipp lS45 ben 
41 beteg közül 4M et meggyógyított abhoz 
az egyhez, a kit nem tudott mementeni, késén 
liivták. Kléleges védelmid ajánlja a kolera 
ellen, hogy vegyünk hetenként H 4 másod por
cáig tartó hideg fél fürdőt, akkor a mikor testünk 
legmelegebb. A kinek nincs rendben a gyomra, 
jgyek reggelenként keserű ürömthóát. vagy 
rágjon meg és nyeljen le naponként (i 8 szem 
tenvémagot.

C a iró i k e re sk e d e lm i és h i te lé r te -  
sitések« A miskolezi kereskedelmi és ipar 
kamara felhívja az érdekeltek figyelmét arra. 
hogy jövőben a cairói kereskedelmi és hitel 
értesítésekre vonatkozólag ne a cá réi cs és kir 
főkonzulátushoz, hanem az ottani cs. és kir 
eo nsuiátiislioz tordu i ja m  k.

A  v e rs e cz i m a g y a r  k ö zm ű v elő 
dési e g y e sü le t tö r té n e té t  az egyesüld 
derék titkára: Berjó>sy Lajos tőreáliskolai tanát 
irta meg az egyesület 25 éves jubileumára. A 
142 nyomtatott lapra terjedő könyvecske gon
dos feldolgozásban, érdekesen tárgyalja a/ 
egvesület történetét, az iskolaiig veket, az egye- 
sülét müvét a nemzeti színészet szolgálatában, 
a könyvtár állapotát, a csoregyennekek ügyét, 
a hazafias ünnepeket, társas estélyeket, az e. ve- 
sülét tagjait és a pénztár jelenlegi állapotát 
A lelkesen megírt történet arról győz meg 
bennünket, hogy ott a délvidéki nemzetiségek 
körében a moyynrsáy fyysóytsstn m *t*tt, sokol 
Ju h i tevékul usryet fejt ki a haza javára.

S e le j lek-és A oénzügyminiszter legujabl 
rendeletével megadta pénzügy igazgat óságunk 
nak a felhatalmazást arra nézve, hogy az INUK 
1899, 1900. évi régebbi ügyiratok, az okmá 
nyok kivételével, kirendelendő fogalmazási tiszt 
viselő felügyelete alatt, selejtezhesse Ks/erint 
csakhamar nagyobb mennyiségű ócska papiios 
kerül eladásra.

M ező g azd aság i te rm é k e k  k iv ite le
F r a n c z ia o rs z á g b a . A miskolezi kereske 
delmi és iparkamara értesíti az érdekelteket, 
hogy paszuly, burgonya és aszaltszilva bevitele 
1* raneziaországba. száraztöldön, meg van engedve 
Kllenben ugyanezen termékeknek tengeren való) 
bevitele, a kolera miatt ez idő szerint tilos.

B E R L I N I  V IC T O R IA  Á lta lá n o s  R izto sitó  R é sz v é n y tá rsa sá g
a Continent*  e g y ik  le g n a g y o b b  b ic to a i tó  in te z e te .

V ezérü gyn ök e: K O B N  A L B E R T  fakereskedő R IM A SZO M BA T. — (A la p itta to tt  1853 .)
liinle eitáei ál)« n.át > IMü*. <U ex. 31-én 2(»7*-73('1K» k« r. 
V fl jjfu  IH-V. <1i «"/< n ) * r 31-( ii . . SM 21S1SS „

(levétel ItHjU. é v b e n ..............................1H02292S5 „

N y ereség ......................................................  3*047.30 7 „

, S 3

B i c t o s i t  * legolcsóbb díj mellett
P é l d a  : H'OU köröné» ólén» «’■•» halál »«ct/rr siódé* biz

tosítás Vő é\i időtartamra egy 30 évi* egyénnek esii- 
I án őt*S koronába keríti.

M á r  '►7H. éta a* « dijtixetések 3" 0*ával einel-
ki dő osztalék fizettetik ki.

Liberális.  rövid biztosítási teltételek. —  KletfogytSglaui 
biztosítás, \nsuti és gőzhajó szerencsétlenség ellen.

<»yennek- és népbiztosnál orvmi vizsgálat nélkül.
I 'g\ szintén eszköz lük :

Tttx, j é g ,  betörése» lopás, baleset, *zavato*«ág é« állatbiz
tosításokat n legelőnyösebb dijak é* feltételek inellett

T eljes tis z te le tte l  K O H N  A L B E R T .



Október lb. ( lömör-Kishont.

Kiadó üzlethelyiségek.
A Deák Fercncz-utcznban újon- *1

l mm épült házban két üzlethelyiség 
? és egy udvari lakás október hó
• 1-től kiadó.
• Krtekezni lehet Zsuffa K álm án
f tulajdonosnál ugyanott. 7—*

Eladó ház.
Úri kényelemmel berendezett, a város leg

szebb és legegészségesebb helyén fekvő és csak 
néhány évvel ezelőtt épült ház, melyben négy 
szép nagy szoba, konyha, kamra, előszoba, pin- 
cze; az udvarban kitűnő vizű kút: mindenféle 
mellékhelyiségek és kert is van, — szabad 
kézből eladó. — Értekezhetni lehet: G askó  
J á n o s  tulajdonossal Forgáeh-uteza.

• / ■■

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

r Ereüeti „ P fafr v arró g ép ért
v a la m in t első ren d ű  k e ré k p á ro k
duy % li irangcsa|>ágygyal és szabadonfutó
val 5 évi jótállás mellett eredeti gyári

árban kaphatók.

K e ré k p á ra lk a tré sz e k e t
az egész világon létező összes kerékpárok
hoz külső és belső gummikat, pedálok, lán- 
czok, csengők, kormányok, sárvédők, kul
csok, szabadonfutó ágyak, csészék, konu- 
szok, tengelyek stb. stb. mélyen leszállított 
nagybani eredeti gyári árban szállitok

vidékre i*. T IG ER M A N  A D O LF,
15— * ó r á s m e s t e r  é l  é k s z e r e s e .

X R im aszom b at«  (a pénzügyig, épület),
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx:

Á rv e ré si h irdetm ény.
őlő  1 too sz. Alulírott bírósági vég

rehajtó az lNSl. évi EX. t. ez. 102. Jj a értel
mében ezennel közhírré teszi, hogy a nagyrőczei 
kit*, járásbiréságnak 1*99. évi Sp II. 902 2. sz. 
végzése következtében bottó f ívűin iigwéd által 
képviselek Nagymezei Népbank javára Istikor, 
s jár. erejéig évi deezember lió kén ló-
ganatositott kielégítési végrehajtás utján le és 
telii foglalt és 7HU koronára beesült következő» 
ingóságok u. in: szarvasmarha. lovak nvilvánosw
árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a nagyrőczei kir. járás
bíróság 190*. évi lük. számú végzése tolvtán

•

1*0 korona tőkekövetelé . ennek 1*9*. évi 
január hó K ik napiától járó 8° 0 os kamatai,

? /a" 0 váltódij és eddig összesen 126 korona 
fii fillérben hiróilag már megállapított költsé
gek e r e jé  g Királvliejyaiján leendő megtartására 
1910. évi október  hó 22-ik n ap ján ak  
délelőtt 10 órája határ d ül kitű/.etik és abhoz 
a venni szándékozók ezennel oly megjegyzés
sel hivatnak meg. hogy az érintett ingóságok 
az IsS l.  évi EX. t.-cz. 1U7. és lUS. íjai értel
mében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígé
rőnek. szükség esetén becsáron alul is el fog 
nak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le és telülfoglaltatták és azokra kielé
gítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1**1. 
évi EX. t. ez. 120. £. értelmében ezek javára 
is elrendeltetik.

Kelt Nagyrőeze, 1010. szeptember hó 28.
H o lló  A rzén . kir. bir. végrehajtó.

T anulóul
ejry 1H— 14 «'■vés fiú. — ki magyarul 
liel yenen írni és j<>l olvasni tini 
id. R á b e ly  M iklós könyvnyom 

dájában feliogadtatik. 
^H elybeliek előnyben részesülnek.

R é s z v é n y tá r s a s á g
Müfivotolro a já n l 1 G ő zg ép -és m o to rcsé p lő  készleteket, arató -«  fn k a-  
rnUyVBIBIIB djdlll, S2áló-1 v e tő .  é8 gzén agyiijtő  g ép ek et, valamint
mindenféle kisebb g azd aság i g ép ek et. —  -  --^=- -
E lv á lla l : m alom , té g la - és szeszgyár berendezéseket.

Sz;íHit: műtrágyát, erőtukarmányt, etternit, 
fedőcserepet és porosz kőszenet.

Salgótarjáni kőszénhányának, gömörmegyei egyedüli vezérképviselete.

Nagyobb rendeléseknél előnyös fizetési fe lté te le k  és kellő biztosíték 
—  - mellett 10 15 évi h i te l t  is nyújt# --- -----—

Legjutányosabb árajánlattal készséggel szolgál.

[ Cigaretta-hüvelyek
■ - 100  d a rab o n k én t: .

Sirolin . . ’ ...................................... 14 fillér
K i n c s e m ............................................16 fillér
K i n g .......................................................18 fillér
Kohinor nikotinmented . . . 20 fillér
P i q u e ................................................ 24 fillér
Sorompó.................................................24 fillér
(lub nikotinmentes.......................... 28 fillér
Ambre nikotinmentes . . . .  30 fillér
M a r s e h a l ........................................... 32 fillér
Ileba nikotinmentes . . . .  32 fillér
li zabadi nikotinmentes . . .  34 fillér
Kader nikotinmentes . . . .  36 fillér
1 drb cigarettatöltő-gép . . .  14 fillér

Kapható: IF J . R Á B E L Y  M IK L Ó S  
papirkereskedésében Rimaszombat.

Végeladás!
• •

l zletem átadása folytán az összes
V

áruezikkeket, bolti berendezési tárgyakat 
1910 . évi október hó 2 2 -ig  mélyen
leszállított áron adom el.

Hi maszombat, 1910. október hó.

özv, Mindszenthy Bertalanné.

Kereskedő tanulóul
K öh ler Já n o s K orom pa v a sg y á ri  
kereskedőhöz felvétetik azonnal oly 
tisztességes szülők gvermeke : a ki 1— 2

Kárpitos, paplanos munkák
legolcsóbb b eszerzési f o r r á s a
I Z S Á K  S Á N D O R N Á L ,
R im a sz o m b a t, K o h a ry -u . 2 7 .
„Po 1 srá ri 01 vasókör“ közelében.

U g y a n i t t  e g y  t a n o n c z  é s  
t a n u l ó l á n y  f e l v é t e t i k .

1o

Mészárszék megnyitás.
Aluli rótt tisztelettel hozom a nagy

érdemű közönség tudomására, hogy a 
gimnáziumi vagy polgári iskolai osztályt R ózsa-u tczáb an  a kisdedóvoda mellett

-  » .  .  « ------------«  a «  «  a  9  > 9  a  1végzett és a 1H— 14 évet már betöltötte. |ev(> W in tar-féle h u sm érést, liosz- 
Krtekezhetni leltet személyesen vagv szabb szünetelés után megnyitottam én

» “ . . .  . . . » t i *

levélileg* is. —  azt a legkéuvesrhb igényeknek újon 
berendezve —  a husmérést ismét meg- 

00 kezdem. Náliim m legjobb m a rn a - es 
0 bornyuhusrészek. u. in. felsár, fartő. 

w © vesepeesenve, rostélyos stb. pontos és
© A K m e tty -u tc z a  6 . szám  alatti lwiz, g  v kiszolgálás mellett a legmér-
I  m e ly  három szoba, konyha, kamara, pin ® . . . . .  ..... n , . , f L- ..nt fiaté —

GOOGOOO0 3 O0 O 3 OOQOOCO0 OOO3 GGCO3 OOO3  
O O
Oo  
o 
0

j  ̂  ^  ̂  ^  ̂  v  w  w  V « w  w  w  w  v  w  ^  «

Eladó ház!
c/.c. kert é* mn^únos udvarból ÓIÉ ll,n 0>/M- Q sékeltebb árak mellett lesz kapható. —

Q  C/.C. K en  «•* I11.I-ÍIIIU 3 u u »an-w t . . . . .  , , i «■ . . r -
© badkézh I jutányos áron eladó. Értekezhetni §  >/.'ves pártolást es számos látogatást

K a l o e s a v  G v u l á n é  8  tisztelettel kér0 özv. K alo csay  Gyuláné

00
COD "OQOOGO “)OCOO0 0 0 CO©0 OO3 O0 ^OOGOGO

liimaszomhat, 1910. október ho. 
K L E IN  MÓR, mészáros.
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Vadász- és lovaglócsizm ák, g
bakkancsok

- ujry kfs/.on m in t nnTtnk szerinti m n lr le s re , k ilo - q  

o ásta lan k iv itn llnm . a l(*ofjol»l. auva irlx»1 kaphatok a ©ff Wsv
© 
© 
© 
© 
© 
©

KOVÁCS ZSIGMOND-féle czipőüzletben
KIM ASZOM HAT

Deák Ferencz-utcza 8. sz. (Benyó.Béla-féle ház). ©



( i n)«".•• K ‘«|ionr ( ) k r . '  1 h t  1 (>.

Eladó ház, kiadó bolt. Rendkivüli árleszállítás!
Kossuth -uteza 41 sz. I»ííz nagy kerttel és szép 
udvarral eladó. tmáhhá ?•'/ A n d r á s s y - u t
1. sz . alatti házban n o v e in l  e r  1 - t u l  k e z 
d ő d ő i é ^  e n y  c s i n o s  t o l t  kiadó. Érte 
ki •/in lehet: A n d r á s s á  tényképész>zel >

Ataäd üzlethelyiség.
Erzsébet tér 9. sz. nlutt a volt S e i d n e r  

Géza-téle b a z á r  síííhIú.
C z iiu :  a kiadóhivatalban. I-—

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y .

sS7. sz. Alulírott községi előli áré.-ng ezen 
nel közhírré teszi, hogy :i Emaháiya höz.-ég 
tulajdonát képező k ö z s é g i  k ö r e t  nu»l á z  az 
1911. évi január lió 1 -tol számitni <b 3 három 1 
egymásután követkéz«"» évre az 1 9 1 0 .  r v i  
o k tó b e r hó 2 4 -cn  délelőtt 9 érakor 11 ma 
bánján a körjegyzői irodában tartandó nyilvá
nos árverésen bélbe fog adatni.

Az árverési teltételek a riwahái vai kiír- 
jegyzői irodában a hivatalos órák alatt meg- 
tekinthetök.

It mabál va. 1910. oktéber 10 
f ío Jn á r  Zoltán, Palknrir# János,

kiiijp jryto . I író.

Eladó Itáz! |
Rimaszombatban K o ssu th  L a jo s -u tc a  
19. szám  alatti Hollósy-féle emeletes ház 
szabadkézből eladó. Értekezhetni bár

mikor a tulajdonos 
özv. H o lló sy  Jó z se ín é v e l  

vagy lapunk kiadójával. -j *

H á z a s u l a n d ó k  f i £  y c 1 m é 1> e !
Jejryjrjiiriik és nászajándék tárgyak elő
nyösen beszerezhetek részlet iiz«*tesre is

T i g e r m a n  A d o lf
orasmester es e szereszne! R maszombet.

É r t e s í t é s .
TÖ/.t«|.'?trl ||M/.u||| 11HI •1111 <t'  <i I ’< I«

vár«»» i's a xiüük i. o. kr»/í»n>»’*j< u> k, 1»• 4*> év
óta fennállott

H O L L G S Y - f é l e  t e m e t k e z c - v á l l a l a f c t

átvettem, azt ezentúl a régi n« v imnybe 
Vfctelcvel, a rtgi helyről (Lossouczy-utcza 
21. sz ) a saját nevem alatt fogom tovább 
vezetni. ki'ívni emu fogva mimla/okat. kikm k
k« i h • - lialottaik eltemettetése o«stályr<*»/.iil jut, • •/.«•»» 
*•/.<>111«>ril kölclrsségrk telji *‘itésévi,l i lig’i ill llirghixili. 
Kiváltaink iiiimleutéle ti un,ik«-/.ést és az ezzel já ró  
íisszrs teenilöki’t.

Tartok rnkiároii mind* ufóit* nagy-á<rl'ítii é** ki
vin Um'H ere*- •- fakii] oro.t, s/emf« «lát. sir- 
koszoint, I oftzoruszalai'ot, k* -zilti t« k fiyasz- 
jelentéseket, ravatalozhat •*»!•. mérsékelt áron 
a lejregr\-/i riibbti'íl a lcgdh/fM'liliig.

A helybeli é> vidéki u. é. közönség jóakaratu 
pártfogását tisztelettel kéri »*

ZAWAD7KY ESE
R I M A S Z O M B A T  ( L o s s o n c z y - u .  21. s z . )

iizlst
Tiszte'ettol hozom az t* i tisztelt hölgy 

közönség tudomására. mis/.erii t n ő i - l : a l a p  
ú  c l o t e m e t  tő ívéi évi októbe hó 1 én nyi 
tóm in***r.

Elvem inon dicsekedni, hanem kérni az goi 
t*sztell hölgyközönséget a legújabb divatu női 
kalapja m imá tok intésére

Lakásom: Rózsa utoz.a és Szentp tery nteza 
sarok, Z v i k k e r - í é l e  h ú z .  'Tisztelettel
i Ö z v .  E r d é l y i  J á n o s  i é .

( >!«•<•» óh jó), i só 
és I l i k  osztói! N ii 
c s e r -  é s  b ü k k i  a  

knplintói hói zln >z sz;illitv;i V i e t ó r i S i u  
G y  u l a  tak;ir»'k|)ó*nzuiri tiszív lseiéinél.

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y .

52b 1010. szám. J o ls v a  r. t. város tu
la j dot tát képező „U to lsó  fillér** uevü  
k öre m a h ely iség  191 1 január hó 1 tői 
számit i dó 3 évre 122*1 korona kikiállási ál 
mellett t. évi o k tó b er hó 2 6 -a n  d é le lő tt  
ÍO ó ra k o r  városházán tartamié» nyilvános 
árverésen haszonbérbe adatik.

Árverési teltételok hivatalos órák alatt 
megtek inthetők.

.lolsván, 1910. október h ó  11 én.
Hol nmt J'í:si f . polgármesterit

K iad ó lak ás.
L o so n cz i-u tcz a  45 . szám ú kn:: 

emeleti része, nn*'v hat szoba, komba 
kamara s mellékhelyiségekkel bír. azonnal 
bérlő* kiad«». Értekezhetni ieh«*t a tolaiib» 
m»>: Z a v a d s z k y  E d é v e l  
buti konzervgyár.) ii

«>—*

jfc

a várgedei szénsavas ás vaslaila'iru fiiíoiészvényiEisaság részvényeink jegyzésére.
1. A  v á l la la t  t á r g y a :  „Várgedei Szénsavon és Vastartalmú Fürdő Részvénytársaság** ezé«; alatt alakítandó részvény társaság 

R maszombat székhely .jel.
A  tá r s a s á g  h a tá r o z a tla n  id ő ta r ta m r a  a la k u l.
C zélja . a várgedei tűid* telep. valamint a ln»zzá tartozó ingatlanok és az azokból takadó „Valéria“ torrás vízéi ek megvétele, 

úgyszintén a fürdő-telep kibővítéséhez szükséges földvásárlás, ezeknek a ina kor igényeinek megfelelő tervsz* »‘inti beépítése, a fim! üzemben 
tartása, fellendítése és végül a „Xaléria** torrás \ /ének forgalomba való hozatala.

2. A z a la p tő k e  3CGfcC0 k o rc n a . mely 1500 darab egyenként 200 korona névértékű és bemutatóra szól«» részvény kibo 
esátása által szereztetik be.

A részvények befizetése akként történ k. hogy minden egyes részvény 10" 0 a. azaz rév/vényenként 20 korona az aláírástól számított 
14 napon belül a „rimaszombati takarékpénztár**, a „güinorinegyei nép- és iparbank**, a .götnörtnegyei takarékpénztár és hitelbank** vagy 
a rrimaszombati kereskede.mi és k»;g zdasági bank ' rimaszombati ezégnél, 20° «, azaz részvényenként 40 korona 1910. évi október In» 
15-ig ugyanezen intézetek bármelyik» i él fizetet»d<"» be készpénzben, ugyancsak az aláíráskor szervezési és előmunkálati költsé*gekre rész 
vényenként 2 korona szintén ezen intézeteknél készpénzben befizetendő; a hátralékos 70 0 befizetésének noWlozatait az alapitnndé» ívszvénv 
társaság közgyűlése fogja meghatározni

3. A z a lá ir á s  z árid e je  az alapítók határozata folytán 1910 . évi d eczem b er hó 31.
4. Az alapítók lentartják maguknak és a részvényeseknek a netalán kiboesátamló újabb részvényekre vonatkozó elővételi jogot 

és azt, hogy a kereskedelmi törvény 183 ik S a alapján az elsőigazgatóságot 3 évre kinevezhessék.
Kelt Rimaszombatban, 1910. augusztus 25.

A Z  A L A P Í T Ó K :
Dr Mesko Miklós ». k..

várni. t. tiiorviN».
Dr. Kovács Lasxlo v. k..

IMiljráriiH'ijter.
Dr. Zehcry István - k ,

kir. tilrvöijrt^ki orvim.
Dr Biichler Gyula k..

• M*vo*.

Dr. Löchercr Tamás k.,
várni. k.',/k<’trliá/.i iga/.gan».

Dr Fodor Bola s. k.,
járá-i t. orvos.

Dr Kármán Aladár v k.,
a k«-r. iiiunká<»ki/.tosité»*|M'iixtár iTíorvova.

Braun Zni^mond «. k.,
K̂iinas/.oinhati kertek, tn kí»*g«y.il. 

h.ink r.-t.“ iga /.gat ója.

Dr. Lichtschein Adolf ». k.,
m. kir. államvasutak orvosi taiiá«’<*ail*«ja.

Dr. Bleier Leo « k.f
körorvos.

Dr. Kransa Gyula *, k .
lijryvől.

Benyó Lásrló *. k.,
iiiagánKÓ.

Kubiuyi Ferenc* -. k ,
vm. t. tRügyé-»/.

Dr Stojkovits Emil - k.,
f •Idliirtoko*.

Dr. Szabó Karoly *. k.,
váro-S t. orvos.

Lévai Izsó *. k.,
könyv- ás |*apirkrr*-sk<*«lö. 

Kőim Albert v k.,
takeri“*k«'(lö, fiinlötiilajilonos.

A lá írá si ivek  ta lá lh a tó k  egyelőre az alap ítók n ál és a fenti

UinmHzonibat, 1910. Nyomatott R á b e ly  M ik ló s  könyvnyoindóijóiban.




